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Please read this user manual first!
Dear Customer,

Thank you for preferringa Beko product. We hope that you get the best results
from your product which has been manufactured with high quality and state-
of-the-art technology. Therefore, please read this entire user manual and all
other accompanying documents carefully before using the product and keep
it as a reference for future use. If you handover the product to someone else,
give the user manual as well. Follow all warnings and information in the user
manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various section of this manual:

Impartant information and useful
hints about usage.

WARNING:Warnings for dangerous
situations concerning the safety of
life and property.

O

This product has been produced in environmentally-friendly, state-of-the-art facilities.

This appliance conforms to the It does not contain PCB.
WEEE regulation. Made in Turkey
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n!mportapt safety and environmental
Instructions

This section contains safety instructions that will
help protect from risk of personal injury or property
damage.

Failure to follow these instructions invalidates the
granted warranty.

1.1 General safety

« This appliance complies with the international
safety standards.

« Do not use the appliance outdoors and in the
bathroom.

« Noresponsibility or warranty claim shall be assumed
for damages arising from misuse or improper
handling of the appliance.

« Never attempt to dismantle or separate the
mounted parts of the appliance.

« Only use the original parts or parts recommended
by the manufacturer,

« Always use the appliance onastable, flat, clean, dry
and non-slip surface.
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Important safety and environmental
instructions

« Do not start to cook coffee without putting water
into the cooking reservoir.

« Do not putany substances apart from coffee, sugar
and water into the cooking reservoir.

« Coffee Machine is designed to operate at 4-37°C
80% relative humidity.

« Do not drink the cooked coffee using the cooking
reservoir.

« Due to the manufacturing technology, steam and
odour may arise at the heating element of your
product during initial use. It is normal. They will
disappear after a few cycles.

« Do nat move the appliance when it is still hot or
when there is liquid inside the cooking reservoir.

« Avoid contacting the hot surfaces. Hold the cooking
reservoir only by its handle; otherwise there is the
risk of burning. Cooking reservoir gets hot during
cooking.
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n!mportapt safety and environmental
Instructions

« The base (heating surface) on which the cooking
reservoir is placed gets hot during operation.
Therefore, do not touch this area while using and
until the appliance gets cold.

« Ensure that the appliance is switched off before
moving it.

« For additional protection, this appliance should be
connected to a household current fault protection
circuit breaker of no more than 30 mA.

« Connect the appliance to a grounded outlet
protected by a 16 ampere fuse.

« Do not use it if the power cable or the appliance
itself is damaged.

« Do not use the appliance with an extension cord.

« Dry the seat of cooking reservoir before plugging in
the appliance and seating the parts.

« Do not immerse the appliance, power cord, or
power plug in water or any other liquids.

« Do not touch the appliance or its plug with damp or
wet hands.
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nlmportant safety and environmental
instructions

« Position the appliance in such a way that the plugis
always accessible,

« Prevent damage to the power cable by not
squeezing, bending, or rubbing it on sharp edges.
Keep the power cable away from hot surfaces and
naked flame.

« Make sure that there is no danger that the power
cord could be accidentally pulled or that someone
could trip over it when the appliance is in use.

« Unplug the appliance if any failure occurs.
» Unplug the appliance before cleaning it and never
cleanitwhenitisin use.

« Do not pull the power cable of the appliance to
unplug the appliance from the outlet and do not
wrap its power cable around the appliance.

« Your mains power supply should comply with the
information supplied on the rating plate of the
appliance.
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n!mportapt safety and environmental
instructions

» Do not use the appliance in or near to combustible
or inflammable places and materials.

« Do not use the appliance next or close to the heat
resources (hab, grill, heater core, stove and etc.).

« Keep the appliance away from steam resources and
avoid using it in environments containing excessive
steam.

« Do not use the cooking reservoir with any other
heater (hob and etc.) apart from the appliance.

« The appliance is designed to be used in homes,
the kitchens of the employees at offices, stores
and other working environments, and in the
guest rooms at the hotels, motels and other
accommodation places. This appliance is not fit for
professional use.

« Do not use the appliance for anything other than
itsin tended use.

« This appliance can only be used to cook coffee.

« Extreme caution is advised when being used near
children and persons who are restricted in their
physical, sensory or mental abilities.
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n!mportapt safety and environmental
instructions

« This appliance may be used by children who are at
the age of 8 or over and the people whose physical,
perceptive or mental skills are impaired or who
are inexperienced or not knowledgeable about
the appliance as long as they are supervised or
informed and made understood the safe use of the
appliance and the encountered dangers. Children
should not play with the appliance.

« Cleaning and user maintenance procedures should
not be performed by children unless they are
controlled by their elders.

« If you keep the package material keep it away from
children.

« Make sure the appliance is kept in a place out of
reach of children.
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n!mportapt safety and environmental
instructions

1.2 Compliance with the WEEE Directive and
disposal of waste products

E This product does not include harmful and prohibited materials

specified in the “Regulation for Supervision of the Waste Electric
and Electronic Appliances”issued by the Ministry of Environment
W | and Urban Planning. Complies with the WEEE Regulation. This

appliance has been manufactured with high quality parts and
materials which can be reused and are suitable for recycling. Therefore, do
not dispose the appliance with normal domestic waste at the end of its
service life. Take it to a collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. Ask the local authority in your area for these
collection points. Help protect the environment and natural resources by
recycling used products.

1.3 Package information

Sy Package of the product is made of recyclable materials in
® 9 |accordance with our national legislation. Do not dispose of the
- packaging materials together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging material collection points
designated by the local authorities.
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E Your coffee machine

2.1 Overview

1. Cooking level detectionsensor -~ 2.2 Technical data
2. Start cooking button and status

light This appliance complies
3. Cooking reservoir seat c € with the European
4, Power cable Directives2004/108/EC,
5. Heating surface 2006/95/EC,2009/125/
6. Coffee measure ECand 2011/65/EU.

7. Cooking reservoir

The values which are declared in the markings affixed on your product or the other printed documents supplied
with it represent the values which were obtained in the laboratories pursuant to the pertinent standards. These
values may vary according to the usage of the appliance and ambient conditions.
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3 Your coffee machine

Current: Max3A

Power: 670 W
Voltage: 220-240V AC~,50Hz

Power cord length: 100 cm

Technical and design modifications
reserved!
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EJ operation

3.1 Initial use

Make sure that the appliance
stands upright on a balanced, flat,
clean, dry and non-skid surface.

3.2 Cooking
1. Connect the plug to the wall

socket.
- The appliance will switch on
2. Cleanthe cooking reservoir (7) by
washing under running water.
Toobtainatasty coffee,
m inside of the cooking
reservoir (7)isdryand
Clean.
one, two or three persons into
the cooking reservoir (7).
If you notice agglom-
fee at the surface it
is recommended to
[i] stir the coffee mix-
wooden spoon (do
not use metal spoon)
before starting to

automatically.
make sure that the
3. Put coffee, sugar and water for
eration or dry cof-
ture with a plastic or
cookiit,

Make sure that there
are no water drops
underneath the cooking
reservoir (7) when
preparing the coffee.
Otherwise, anannoying
noise will arise when
the water drops get
into contact with the
hot base.

(i

4. Place the cooking reservoir (7)
onto its seat.

WARNING:
Appliance will not
start unless you
place the cooking
reservoir properly

ontoits seat.

5. Press start cooking button (2).

-The appliance will give an
audio warning (beep) and
status light (2) will turn into
red as soon as the appliance
starts operating

Cooking time is 1-1.5
min. for 1 person., 1.5-
2.5 min. for 2 persons
and 2-35 min, for 3
PErsons.

(5]
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EJ Operation

Cooking time will
decreaseinrepetitive

[i] cookingas the heating
surface (5) will already
be hot.

For atasty coffee, take
the cooking reservoir
(7) from the cooking
reservoir seat (3)
without waiting!

WARNING: Pay at-
tention not to stain
the heating surface.
If coffee spills onto
the heating surface,
wipe it with a lightly
dampened cloth.

Pour coffee swiftly
in order to prevent
foam and grounds
fromremainingin the
cooking reservair (7).

Keep the start cooking
button (2) pressed for
3sec. tocancel cooking

(1 B &

coffee forany reason.

6. When the coffee is ready, the
appliance will give an audio
warning and status light (2) will
starttoflashinred.

7.When the coffee is cooked,
transfer it to the coffee cup and
serve,
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EJ operation

3.3 Quantities

This is an easy-to-use appliance
designed to cook coffee. You can cook
foamy coffee that suits to your tastes
by using the quantities in the table.
Following quantities are provided
only for information purposes. You
canadjust themas per your personal

3.4 Sleep mode

If no operation is performed on the
device for 3 minutes, it will give an
audio warning (beep) and switch to
stand-by mode. When an operation
is performed (cooking reservoir
is placed/removed onto/from its
seat or the start button is pressed)

tastes, 2 audio warnings (beeps) is given,
Status light turns into white and
the appliance becomes ready to
operate.
Recommended quantities of ingredients to prepare coffee
Plain With less sugar Medium With sugar
Coffee | 1 measure 1 measure 1 measure 1 measure
Sugar - 1/2 lump sugar/ lpieceoflump | 2 pieces of lump
1/2 tea spoon sugar/ sugar/
granulated sugar 1 teaspoon 2 teaspoon

granulated sugar

granulated sugar

¢ Following quantities are for
single person. The recommended
cup size to cook coffee for 3
persons is 65 ml (medium size)
coffee cup.

o Use the coffee measure (6)
supplied with the Coffee Machine
to put coffee. Use fresh coffee
for atasty and foamy coffee.
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EJ Operation
3.5 Notifications

Productis ready to
prepare coffee  HE i

(steady white light)

Cooking gy um o
(steady red light) (Do not take the
reservoir from its
seat)
Cookingis 00 EE Take the reservoir
complete C_ N NN from its seating.
(flashing red light) S
Overheated Take the reservoir from

itsseatand wait until the

(flashing pink light) ‘qw light turns into steady
| .

"~ white.

(Cleanreservoir seatand

%0?]!0"9 ekT,"?][[' sensor glass. Contact

(Flashing pinklight) Ty SEViceiftheerroroccurs
7 again,

Time-out error Switch off and onthe

(steadypinklight) SR8 appliance. Contact

(gqw) semviceif the error
" occurs again.
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K} Cleaning and care

4.1 Cleaning

A\

WARNING: Do not
carry the appliance
when the cooking
reservoir is placed
onto its  seat.
Cooking  reservoir
may get damaged.

Do not clean the
heating surface (5)
and cooking reservoir
with abrasive sponge
or steel wool. Wash it
withasoftsponge. Pat
particular attention
not to scratch these
surfaces.

A\

WARNING: Never
use gasoline, solvent,
abrasive cleaning
agents, metal objects
or hard brushes to
clean the appliance.

WARNING: Never
wash the cooking
reservoir (7)in
dishwasher.

A\

WARNING: Never
immerse the
appliance orits
power cablein water
orinany other liquid,

WARNING: Do not
wash any part of the
appliance apart from
the cookingreservoir.
You can wipe with a
damp cloth.

1. Unplug the appliance before
starting any cleaning procedure.
2. Wait for the appliance to cool

down.

3. Remove the cooking reservoir (7)
fromits seat (3).

4. Clean the cooking reservoir (7)
under running water.

[©)
VAN
VAN
(6]

Inordertopreserve the
tasteof the coffee you
would prepare, clean
the cooking reservoir
(7)afterevery cooking
operation without
waiting.

Coffee Machine / User Manual
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K} Cleaning and care

5. Use a damp and soft cloth and a
little amount of soft cleanser in
order to clean the exterior of the
appliance.

(i

6. Place the cooking reservoir (7)
ontoits seat.

Do not neglect to
wipe the cooking level
detection sensor (1)
with a damp cloth at
every 15-20 cooking
operations.

4.1.1 Descaling

To remove the traces (scales) that
may build up inside the cooking
reservair asaresultof usageintime
without damaging the inner bottom
surface of the cooking reservoir, pour
a cup of half water-half vinegar
mixture into the cooking reservoir
and press start cooking (2) button. At
theend of cooking, rinse the cooking
reservoir (7) and use it as usual,

4.2 Storage

o |f you do not intend to use the
appliance for a long time, store it
carefully.

* Please make sure that the
appliance is unplugged, cooled
down and totally dry.

o Store the appliance in a cool and
dry place.

* Keep the appliance out of the
reach of children.

4.3 Handling and
transportation

e During  handling  and
transportation, carry the
appliance in its original
packaging. The packaging of
the appliance protects it against
physical damages.

¢ Do not place heavy loads on the
appliance or the packaging. The
appliance may be damaged.

* Dropping the appliance will
render it nonoperational or cause
permanent damage.
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Technological superiorities of
the appliance

&g 56°

The technology that allows cooking coffee at the best
e CONSISTENCY.

peyme algilama
sistami

ﬂ Before calling the service

First check whether the appliance is plugged in or not,

E Check whether there is any break or damage at the cable.
-

. (lean the cooking level detection sensor.
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AlaBdoTe TpWTA AUTO TO EYXEIPidIO!

Ayarmnrté MeAamn,

EuxapioToUpe Tou mpoTiuoare éva Tpoidv Beko. EAmiloupe o1 Ba €xete
T0 KAAUTEQQ ATTOTEAEGUATA OTTO TO TTPOIGV TTOU ATTOKTAGATE TO OTIOI0 EXEI
KOTOOKEUAOTEl JE uwnAr TToI6TnTa KaI e Texvooyia aixung. ' autd, mpiv
XPNOIUOTIOINOETE TO TTPOIdV, BlaBdaTe TTAPWS AUTO TO EYXEIPIBIO XPAONS KAl
Oha 1o dMa ouvodeUTIKE £yypaga, kail QUAGETE Ta yia eANOVTIKA avapopd. Av
peTaiBaoeTe To TTPOIGV O€ TPiTOV, TTAPAdWOTE Madi Kai TO EYXEIPIdIO XPAONG.
Na Tnpeite OAEC TI TTPOEIBOTTOINTEIC KAl TTANPOQOPIEC TTOU TTEPIEXOVTAI OTO
eyxeipidio xpriong.

Emeéiynon Twv cupoAwv

Ta TapakdTw OUUPOAG XpnoiuotrololvTal oTa dId@opa Ke@aAaia Tou
EyXeIpIdiou:

ZnavTIKEG TTANPOPOPIES 1} XPAOIUES
UTTOOEIEEIG OXETIKG E TN XPNON.

MPOEIAOMOIHZH:MMpogidotoinon
yio ETIKIVOUVEG KATAOTAOEIC yia TV

ao@aAeia TG Qwng Kal TG TTEpIOUTiag.

O

AuTO TO TTIPOIGV TTAPAXONKE O€ EYKATAOTATEIG TEXVOAOYIAG AIXUNAG Kal QPIAIKEG TTPOG TO

TepIBAAAOV.
AUTH N CUOKEUR CUPHOPPWVETAI
HE TOV KAVOVIOUO TTEPT ATTORANTWY Aev atroteAeital ammd PCB.
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU . .
££0TAIGHOU (AHHE). Kataokeuaouévo otn Toupkia
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ZNHavTIKEG 0dNYiES yIa TRV ACQAAEIN Kal
10 TEPIBAAAOV

AuTO T0 KEQAAQIO TTEPIEXEI 0DNYiES aoPaAgiag TTou Ba
0aG Bon6rjoouv va TTPOCTATEUTEITE ATTO TOV KivOUVO
TPOaUUaTIONOU 1y BAGRNS Tn¢ 1d10KTNTIaC.

Mn GUUMOPOWAON HE QUTES TIC 0DNYIEG AKUPWVEI TN

xopnyneeioa gyyunon.

1.1 l'evikég odnyieg aoc@aAgiag

« AuTi n ouoKeur ival o€ GUPPOPPWON WE Ta dIEBv
TTPOTUTIA AOQAAEING.

« Mn XpnOIPOTIOIEITE T CUOKEUN O€ ECWTEPIKO XWPO
KQl OTO PTTAVIO.

« Aev Ba avaAngBei kapia euBuvn 1 agiwon €Tt TG
gyyunong yia {nUIEC TTOU TTPOEPXOVTAI ATTO KOKN
XpAon N akat@AANAN PETOXEIPION TNG CUCKEUNG.

« Mnv TTpo0TIaBrOETE TTOTE VO ATTOOUVAPHUOAOYIOETE
N va OI0XWPIOETE TA CUVAPUOAOYNUEVA TUAKATA TNG
OUOKEUNG.

« Xpnolpotogite uovo yvAaola ecaptipata 1 autd
TIOU OUVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.

« Mavta ToTTOBETEITE TN OUCKEUR O€ EMIQPAVEIQ
oTaBepn, eTmitredn, kabapn, oTeyvA kai un oAioBnpen.

22/40 EL Mnyxavr TTapaokeung kagé / Eyxelpidio xpriong



XNUOVTIKEG 0ONYiES VIO TNV ACQAAEIN KOl
10 EPIBAAAOV

« Mnv &eKIVAOETE Va TTAPAOKEUACETE TOV KAPE XWPIG
va BAAETE vEPO OTO DOXEIO TTOPAOKEUNAC.

« Mnv mpooBéoete Kavéva GANo ouaTaTikG TTEPAV
TOU KaQ€, TG {axapng Kai Tou vepou aTO DOXEIo
TTOPOOKEUNAC.

« H pnxavr) Tapaokeung KagE eival oxedIONauEVn
woTe va Aeitoupyei otoug 4-37°C Ue OXETIKA
uypaaia 80%.

« Mnv TiveTE TOV TTOPAOKEUAOHEVO ENANVIKO KOQE
XPNOIUOTIOIVTAG TO DOXEIO TTAPACTKEUNG.

« NOyw NG TEXVOAOYIOC KATOOKEUNG, EVOEXETAI KATA
NV apxIKA XPAoN VO EPAVIOTEN aTHOG KAl OOWES
070 BEPPAVTIKO OTOIKEIO TNG OUCKEUNS 0a¢. AuTO
gival gualoloyikd. Oa Trauoouv va gpgaviovral
META ATTO PEPIKOUG KUKAOUG AgIToupyiag.

« Mn petakiveite TN ouoKeun 600 gival akoun EoTh N
otav uttdpyel Uypo OTo HOXEIo TTAPAOKEUNG.

« AToQeUyeTe va ayyieTe Bepuéc em@aveles. Kpardre
70 0OXEI0 TTOPAOKEUAC WOVO atmd Tn AaBr Tou, o€
avTiBeTn TEPITITWON UTTAPXEI KiVOUVOS VO KAEITE.
To doyeio Tapacokeung (eaTaiveral Kata Tr OIAPKEIN
NG TTOPOCKEUNS KOQE.
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ZNHaVTIKEG 0ONYiES Y1 THV ACQAAEIN Kal
10 EPIBAAAOV

« H Bdon (Bepuaivopevn emeavela) Tt TG otmoiag
TOTTOBETEITAI TO DOXEIO TTAPACKEUNG BepuaiveTal
katd n didpkeia NG Aeiroupyiag. ' autdv Tov Adyo,
UnV ayyidete auth TV TIEPIOKT 000 XPNOIKOTIOIEITE
T OUOKEUN JEXPI QUTH VO KPUWOEL.

« Na BeBaiwveaTe 0TI N GUOKEUN £XEI ATTEVEPYOTTOINOE
TIPIV Tr) ETOKIVIOETE.

« NaTpdoBeTn TTPOCTOCIA, AUTHA N CUOKEUR Ba TTPETTE
VO OUVOEETAI IE OIKIOKO QIOKOTITN TTPOCTACIAS ATTO
diappor| peuparog, e diafdduion oy YeyaAiTepn
amd 30 mA.

« ZUVOEQTE TN OUOKEUN O€ yelwuévn Tpila Tou
TpoaTaTEUETAl OTTd aoPaAeia 16 A.

« Mn XpnOIUOTIOINCETE T CUOKEUR av €XEI UTTOOTE
(nuId 1o kaAwdIo peUPaTOG A N idla N CUOKEUR.

« Mn XpnOIUOTIOIEITE QUTI) TN CUOKEUN WE KAAwDIO
ETTEKTAONG.

« ZTEYVWOTE T B€0N TOU DOXEIOU TTOPACKEUNG TTPIV
OUVOEOETE Tr) OUCKEUN 0TV TTPICa Kal TOTTOBETHOETE
Ta €COPTAMATA.
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ZNHaVTIKEG 0ONYiES Y10 TNV ACQAAEIN Kal
10 TEPIBAAAOV

« Mn BuBioeTe T ouokeun, 10 KOAwdIO pEUPATOS A
T0 QIG PEUPATOANYIAG OE VEPO i 0TTOI0dNTIOTE GAAO
uypo.

« Mnv ayyilete TN ouOKeun | TO QIG UE UYPA A
Bpeyuéva xEpia.

« ToTroBeTEITE TN GUOKEUN WE TETOIO TPOTTO WOTE TO
@IC va gival TTavTa TTPooBAaljo.

« Na v amoguyr ¢nuIAg 010 KaAwdio PEUNATOC,
TPOQUAGLTE TO Ao oUVBAIYN, kauwn i eBopd
ato TpIPN o€ aixunPEES akuéS. Kpatdre 1o KaAwdio
PEUNOTOG AKPIA aTTO BEPUES ETIIPAVEIES KOI YUMVES
PAOyeC.

. Otav ¥pnoIUOTIOIEITE T OUOKEUR VO BePaiwveaTe
Oml dev utrapxeEl Kivduvog OTI T0 KoAwdio Ba
UTTOpPOUCE va TpapnyTei katd AdBog 1y 611 KATT0I0G
Ba ptmopouoe va UTTEPOEUTEN Kal VA TTOPATTIOTHOE!
o' autd.

« ATTOOUVOEQTE TN OUCKEUN aTmo TNV Tpila o€
TePITTTwon PAGRNG.

« ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR amrd TNV TIpida TTpIV TV
kaBapioeTe Kal TOTE Pnv TNV KaBapieTe evw Eival

o€ xpAon.
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ZNHavTIKEG 0ONYiES YIa TNV ACQAAEIN Kal
10 TEPIRAAAOV

« Mnv TpaBdre 10 KAAWAIO PEUPATOC TNG CUCKEUNG
yIO va TNV amTOOUVOETETE ATTO TNV TIPila KOl Unv
TUAiyeTe 1O KaAwdio peUPaTog yupw otmo TN
OUOKEUNR.

« H mopoxy pevupato¢ Ba mpEmEl va  gival
0¢ OUUUOPOWON WE TIC TTANPOYOPIES TTOU
mepIAapBavovTal otV TIVAKida OTOIXEIWV TG
OUOKEUNG.

« Mn xpnoiuoTroIEiTE T GUCKEUN WECQ 1) KOVTA O€
XWPOUG KaI UAIKG TTOU €ival Kaualua fi EUQAEKTA.

« Mn xpnoiyotoigite TN ouokeury dimAa 1 kovTd
o¢ Tnyéc BepuotnTac (eoTia, YKPIA, cwuaTx
Béppavonc, kouliva K.AT.).

« KpaTtroTe T OUOKEUN HOKPIA AT TTYEG aTUOU KOl
amo@uyete TN Xprion g o€ TepiBdAovTa dtmou
UTTapXEl UTTEPPBOAIKA TTOAUG OTUOC.

« Mn xpnoidotoigite 10 dOXEIO TTOPACKEUNG ME
otrolodATrote GAANo BepuavTikd oTolxEio (€oTiar Ko
AOITTG) TTEPAV TNG OUOKEUNAC.
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ZNHavTIKEG 0dNYiES yIa TNV ACQAAEIN Kal
10 TEPIRAAAOV

« H ouokeun €xel oxedlaaTei TPOG Xpron o€ OTTiTIa,
kou(ivec uTTOAARAWY O€ ypageia, KaTaoThpaTa
kal GAa epyacoiakd mepiBdAovTa, Kabwg kal o€
dwpdTia Egvodoyeiwy, TTavdoyeiwv kal o€ AAoUg
XWwpoug evdiaitnong. Auth n ouokeur Ogv ival
KaTAAANAN yia eTayyeEAUaTIKA Xprion.

« Mn xpnoIMOTIOINCETE TN OUOKEUR YIa OTIONTIOTE
DIOQPOPETIKO aTTO TNV TTPOBAETTOMEVN XPriON TNG.

« AUTA n GUOKEUR PTTOpPEI Va XpnoidoTroinBei pévo
YIO TNV TTOPOOKEUN KAYE.

« ZUVIOTATOI VO €TIOEIKVUETE ECAIPETIKI) TTPOCOXN
OTaV N OGUOKEUN XPNOIPOTIOIEITOI KOVTA OE TTaIdI
Kl KOVTO 0€ ATOPA ME TTEPIOPIOUEVES TWHATIKEG,
aI00NTNPIOKES 1 TIVEUATIKES IKAVOTNTEC.

« AUTA n OUOKeUR UTTOpE va XpnailpoTtroinBei atmo
TaidId nAIkiag 8 eTwv Kal dvw Kal atré ATopa e
TIEPIOPIOHEVEG OWHATIKES, AVTIANTITIKES 1) VONTIKEC
IKQVOTNTEG 1 XWPIC EPTTEIPIO 1) EVNPEPWON OXETIKG
LIE TN GUOKEUR £QO0OV ETTITNPOUVTAI i} EVNHEPWBOUV
Kal KATAVONOOoUV TNV a0QaAf XPron TNG GUOKEUNG
Kal Toug evexouevoug Kivouvoug. Ta mraudid dev
TTPETTEN VA TIQICOUV E T CUTKEUN.
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ZNHavTIKEG 0dNYiES yIa TNV ACQAAEIN Kal
10 TEPIRAAAOV

« O1 d10d1Kaoieg kKaBapiopou kar xpriong dev TTPETE
Va TTpaypaToTTolouvTal amd Taidid Tapd uova av
gmTnPouUvTal At EVAAIKEG.

« Av QUAGCeETE TO UNIKO OUOKEUODIOG KPATAOTE TO
HaKpPIG atro Traidid.

» OpovTioTe amapaitnTa va KPATATE TN GUOKEUR
HOKPIG aTTd Ta TTOUOIA.
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ZNHaVTIKEG 0ONYiES Y10 TNV ACQAAEIN Kal
10 TEPIBAAAOV

1.2 Zuppépewon pe Tnv Odnyia TTepi
amoBAATWY NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
egomAiopou (AHHE) ka1 TeAiIkn d1d0gon Tou
TMPOIOVTOG

mou Teplypd@ovtal otov "Kavovioud oxeTkG pe Tov éAeyxo
ammoBARTWV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €E0TTAIGHOU" TTOU £XEl
W |ekd00ei amo 10 Toupkikd Ymoupyeio MepiBAMoviog  Kai

MoAeodopiag. Zuppopewvetal pe v Odnyia epi amoBAfTWY
NAEKTPIKOU Kal nAekTpoviKoU e§oTmAiouou (AHHE). Auth n Guakeur £xel
karaokeuaoTel amo eCopTApaTa uwnAAg ToIeTNTAS Kal At UAIKA TTou
UTTOPOUV Va ETTAVaYENOIKOTIOINBOUV Kal £ival KATGAANAa yia avakUkAwan.
[0 auTé, Pnv TETATE T CUOKEUN Padi e Ta KavovIKG OIKIOKE aTroppijuaTa
a10 TéAog TNG weENIPNG (wng Tou. MapadwaTe To og Béan culoyig yia
TNV avakUKAwGn NAEKTPIKOU kal NAeKTPOVIKOU £§0TTAIoHOU. ATreuBuvBeite
OTI TOTTIKEG 0GG OPXEG OXETIKG e onueiar GUAMOYAG aTnv TIEPIOXT| 0.
BonBAoTe otV mpoaTacia Tou TEPIBAMOVTOG Kal TWV GUOIKWY TTOPWY
AVAKUKAWVOVTOG Ta XpnolpoTioinuéva TpaidvTa.

ﬁ Autd 10 TTPOIdV dev TrepIEKE! ETIBAABA Kal aTrayopeupéva UAIKG

1.3 MAnpoopieg OXETIKA PE TN CUCKEUATIA

s Ta uAikG OUOKEUOOIOG TOU TTPOIOVTOG VOl KOTOOKEUAOUEVD
® O |am6 avakukAwolga UNKG olpeuwva pe v eBvikh pag
- voloBeaio. Mnv amoppipete Ta UAIKG ouokeuaciag padi e Ta
okiakd 1 GAa amoppippaTa. MapadwaoTe Ta oTa Onueia
OUANOYAG UNIKWY OUOKEUaaiag TTou €xouv KaBopioTel oo TIG TOTTIKEG

apxég.
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H pnxavi oag yia Tnv TTapaoKeUn
Ka@E

2.1 Emokétmnon

6

1. AleBnmpag eviomopol emmédou  2.1.2 TeXVIKEG

TIAPAOKEUTG TPOSIaYyPaAPEG
2. Koupi évapéng mapackeunc kai ) )

ourevn évBein kardoTaong C H mapoloa ouokeun
3. O¢on doyeiou TOPACKEUNG OUHHOPQUVETAI HE TIG
4. Kahwdio peupatog Eupwrraikég  Odnyieg
5. Oepuavopevn emeaveia 2004/108/EK, 2006/95/
6. MeoUpa kapé EK, 2009/125/EK kai
7. Doxeio Tapaokeurg 2011/65/EE.

O1 Tipég TToU opidovTal OTIG ONUAVOEIG ETTAVW OTO TTPOIOV 0ag fi Ta GAAa €vTUTTa TTOU
TTAPEXOVTAI PE AUTS OTTOTEAOUV TIG TIUEG TTOU TTPOEKUWAV OTO EPYAOTHPIO OUPQWVA PE Ta
OXETIKA TTPOTUTTA. AUTEG OI TIWEG PTTOPET va Sla@EéPouv avaAoya Ue T XPron TNG CUCKEUNG
KQl TIG GUVBRKEG Tou TTEPIBAAAOVTOG.
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H pnxavi oag yia Tnv TTapaocKeUn
Ka@éE

Peopa: Mey. 3A

loxog: 670 W

Tdon: 220-240 VAC ~, 50 Hz
Mnkog kaAwdiou peupartog: 100 cm

Me v em@UAagn  TEXVIKWY  Kal
OXEINOTIKWY TPOTTOTTOINTEWY.
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El Aciroupyia

3.1 Apxikn xpnon

BepaiwBeite o1 n ouokeun eival og
6pBia Béan kal Tavw o€ oTaBEPA,
€miTedn, kabapr, OTEyvA Kal N
oNigBnpr| em@Aveia.

3.2 Napaokeun Ka@é
1. LuvdEaTe To QI OTNV TTPIQ.

- H ouokeun Ba evepyotroinoei
autépara.

2. KaBapioTe 10 HOyEI0 TTOPATKEUNG
(7) TAévovTag TO pe TpEXOUUEVO

VePo.
(7) eivar oTeyvd kai

kaBapo.

3. BdAte kaog, Caxapn kai vepo yia
éva, 6Uo N} Tpia Groua aTo doyeio
TIAPACKEURAS (7).

Mo va gival yeuoTiKoG 0
Kopég oag, Befaiwbeire
0TI TO E0WTEPIKO TOU
doyeiou TTaPAOKEUAC

Av  mapatnpAoETe
OUOCWPEUDN A
OTEYVO KAQE OTnV
EMPAVEIN CUTTAVETAI
VO QVOKOTEWETE TO
peiypo  ToU - Kogé
pe  TAAOTKO
€0Nvo  KouTaN (U
XPNOIPOTIOIRCETE
METOAAIKO ~ KOUTAAI)
TPV apxioete v
TIOPOOKEUN TOU.

BeBaiwBbeite 611 dev
UTTGpYoUV OTaYOVES
VEPOU KATW até TO
doxeio Tapaokeung
(7) 6tav eToiudlete
Tov KagE. ANIWG, Ba
aKkouaTEl eVoxANnTIKOG
BopuBog oTav ol
aTaydveg vepoU épBouv
o€ emaQn We mn {eotn
Bdon.

4. TomroBeTA0TE 70 doyeio

Tapaokeuns (7) ot Béon Tou.

(i
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EJ Aaitoupyia

A\

MPOEIAOMOIHZH:
H ouokeur| oev

Ba Eexivioer va
AEITOUpYEi TTaPA HOVO
av TOTToBETATETE TO
doyeio Tapackeung
OwaoTa aTn Béon Tou.

5. Marrote

70 Koupmi  évapénc

TIOPACKEUAS (2).

-Oa

akouoTel  amd TN

ouokeurp éva nynmkd onua
mpogidotroinang (UTi) kal n
Qurevr  évoeign Katdotaong
(2) Ba yivel KOKkivn PONG N
OUOKEUR apxioel va AEIToupyei.

(i

O xpédvog
TIOPACKEUNG eival
1-1,5 AeTrTé yia 1
dropo. , 1,5-2,5 Aetrtd
yia 2 dropa kai 2-3,5
Aetrtd yia 3 dmopa.

(i

O xpdvog TopaoKeurig
Ba ueiwBei av eToludoeTe
O1000XIKG KaQEDdEC
kaBuwg n Beppaivopevn
emoaveia (5) Ba eival
Aon CeoTn.

MNa va ivar yeuaTikdg
0 KAQEC 0ag, unv
TEPIMEVETE YIO VO
QTTOMOKPUVETE T0 dOXEi0
Trapackeung (7) amod
T 8¢an Tou (3)!

ZepPipete TOV KOQE
ypAyopa woTeE
VO OTTOQUYETE Vv
[i] TIOPALEIVE TO KATUAKI
kol T0 katakGBi oTo
doxEio  TTOPACKEUNG

(7).

[MéoTe TapaTETAPEVQ
10 KOUpTT évapéng
Tapackeuns (2) yia
G_] 3 deutepdAeTITa yia
Va OKUPWOETE YIa
otrolovdrToTe Adyo

TN TIOPAOKEUN KAQE.

6. 0tav 0 ka@ég eival £Toiog, Ba
akouoTel amd Tn Ouokeur éva
NXNTIKG OO TTPOEIBOTTOINONG
Kai N QWTEIVA EVOEIEN KATAOTAONG
(2) Ba apyioel va avapoofrvel
HE KOKKIVO XPWHQ.

7. 0tav o Kagég ivar £Toiuog, BaATe
TOV 0€ £va QNITCaVI KOl OePRIpETE.
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El Aciroupyia

MPOEIAONOIHZH:
Mpoooxy pn  Ae-
pwaoere T Bepuar-

vOuevn - emodveia.
Av xuBei Kagéc amn
Beppaivopevn  emm-

@dveia,  oKouTTioTE
M pe €va eAaQpwg
uypd TTavi.
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El Aciroupyia

3.3 NooodtnTeg

Auth) gival pia €UKOAn 0T Xpron
ouokeury Tou €xel oxedIoOTEN yia
v Tapackeun kagé. Mmopeite va
€ToINdoETE EAANVIKO KAQE e KOTUAKI
TTOU VI TOIPIACE! OTO YOUOTO OCG HE TN
XPron TwV TTOGOTATWY GTOV TTIVOKA.
O1TT006TNTES TIAPOKATW TIOPEXOVTA
HOVO yia oKoTTOUG TTANPOGSPNONG.
Mropeite va TI¢ TTpocapudoETE OTA
TPOCWTTIKG 00G yoUoTa.

3.4 Acitoupyia
aVOUOVAG

Av dev mpaypatomoinBei kayia
AerToupyia pe TN ouokeun yia 3
AeTTTd, Ba akouaTel éva nxnTIkO
ofjpa mpoeidotmoiang (UTIT) Ka
Ba prel oe Aeiroupyia avapovAg.
Otav mpayyaTtoTolEiTal KGOl
Aeimoupyia (1o 6oxeio TapacKeung
TomofeTeiTal ot Béon Tou A
ammopakpUveTal atmd autr i méCETal
T0 KOUMTTI évapgng) akouyovTal SUo
NXNTIKA orpata Tpoeidotoinong
(ym). H owteivy €vdeign
KaTAoTaONG ViveTal AEUKA Kal n
ouokeun apyicel TaAI va Aeiroupyei.

lpoteIvopeveg TOOOTNTES YIa THV TTAPACKEUN KAPE
LKETOG Me Aiyn axapn Mérpiog Me ayxapn
Kagég | 1 pedolpa 1 pedolpa 1 pedolpa 1 pedolpa
Zayapn - 112 kUBog Cayapng/ 1/2 1 KUBog 2 k0Bor {axapng/
KkouTaAdk Tou yAukoU {axapng/ 1 2 kouTaAdKIa
KpUoTaAIKAG {axapng | koutaAdki yAukoU | yAukoU
KpUoTaAAIKAG KPUOTAAAIKAG
Zaxapng {axapng
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El Aciroupyia

¢ O1moo6TNTEG TTOPaKATW Eivar yia
éva pévo daropo. To péyebog Tou
QNIT{avIOU yIa TNV TTOPOOKEUN
Ka@é yia 3 aropa gival 1o AIT(avi
T0U Ka@é Twv 65 ml (peoaio
péyeBog).

* Xpnoiyotolgite T peloupa Tou
ka@é (6) TTou Tapéxetal padi pe
TN pNXavA TTOPAOKEUAS KagE yia
VO TTPOOBETETE TOV KAQE.
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El Aciroupyia

3.5 EidomroIfoeig

To 1rpoiodv eivai éToipo
yla TNV TTpoETOINATia
TOU KaQE
(oTaBepn Aeukn Evdeign)

Aidpkeia
(oTaBepr KOKKIVN
QuTEIV £VOEIEN)

"Exe1 oAokAnpwBsi
N TTOPOOKEUR
(kOKKIVn QWTEIVA EvDEIgN
ou avaBooprvel)

Y1repOéppuavon
(poC @wrevA Evdeign Tou
avapoopriver)

Z@AApa oTnv
TTOPACKEUN
(poC ewreivA Evdeign Tou
avaBoofriver)

Z@AApa veKpOU
Xpovou
(oTaBepn pol pwrevh
évoeign)

0 ==
Avapovi
B (Mnv amopakpovere
70 BOXEI0 TTAPOOKEUNG

amd n 6éan Tou)

0 EE ATTopaKpUVETE TO
W (/til;)i‘ doxeio
amd 1 6éon Tou.
ATopakpUverte To doyeio
B EE omo m 6éon Tou Kkai
/,3.,)\ TTEPIUEVETE LEXPI N QUITEVT
" évdeign yivel Aeukn kal
oTaBepotroinei.

KabBapioTe T Béon Tou

BEE EEE Ooyelou kaiTo T(ApI TOU
‘) cioBmipa. AmreuBuvBeite

" a10 0¢pPIG av auTd To

OQAAUQ TIPOKUYEI Eavd.

ZBAoTE Kal avayTe

e R ]
(<)) Ameubuveire oTo
~ oéppig av autd To
OQGAua TTPOKUYEI
¢avd.
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3l KoBapiopédg kai ppovTida

4.1 KaBapiopodg

A\

MPOEIAOMOIHZH:
Mn peTaQEpeTe TN
OuoKeu  6TavV 10
OOxEI0 TTAPACKEUNS
givar  TomoBeTnuévo
omn 06éon Tou. To
doyeio  TTapaoKEURS
TTOPEi va KaTaoTpa-
@El.

A\

MPOEIAOMOIHZH:
Moté pn xpnoiyotol-
AoETE yia Tov Kaba-
PIOG TG GUOKEURS
BevCivn, O1aAlTN, OI-
aBpwrikolg Kabapl-
OTIKOUG TIaPAYOVTEG,
METOANKG QvTIKEPE-
va i okAnpég Boup-
T0€G

A\

MPOEIAOMOIHZH:
Moté un PuBiete
M Ouckeuy R TO
kaAwdIo  pedpaTog
péoa o€ vepd 1 o€
GANo uypd.

2. TepIpéveTe péXPI N OUOKEUN va
KpUWael TEAEIWG.

3. Amopakplvete 10

doxeio

Tapackeung (7) oo Tn B€an Tou

4, KaéapioTs 70 OOX€i0 TTAPATKEUAS
(7) pe TpeXOUUEVO VEPO.

Mnv kaBapileTe
TN Bepuaivopevn
emaveia (5) kar 10
doxeio TTapaoKEUnG e
okAnpd ogouyydapi i
oUppa. KaBapioTe 10
ME HOAaKS CQOUYYApI.
MpoaétTe IdaiTepa va
NV XOPAEETE QUTEG TIG
ETTIQAVEIEG.

NMPOEIAOMNOIHEH:
MoTé unv TAéveTe TO
doyeio Trapaokeuns (7)
O€ TTAUVTAPIO TTIGTWV.

(i
A\
A\

MPOEIAOMOIHZH:
Mnv TTAEveTE KavEva
€EGpTNUCITNG GUOKEUNG
mépav Tou doyeiou
Tapackeuns. Mmopefte
V0 OKOUTTIOETE g UyPO

1. ATroouvdEDTE TN OUCKEUR aTTd avi.

mv mpila TpIv apxioete
diadikaoia kaBapiouou.
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3l KoBapiopédg kai ppovTida

Ma va diatnprAoeTe T
YEUaN TOU KOpé TTou
€ToINACETE, kaBapioTe
70 OOXEI0 TIOPACKEUAS
(7) petd amd kabe
TIOPAOKEUR KOPE XWpig
VO TTEPILEVETE.

(i

5. Xpnoigotmoiote  éva uypod
HaAako TTavi Kai PIkp ToooTnTa
ATIIOU  oTTOPPUTIAVTIKOU IO VOl
kaBapioete 10 TEPIBANUA NG
OUOKEUAG.

(i

6. TommobeToTE T0 doxeio
TapAoKeUnS (7) atn 6éan Tou.

Mnv aueheite 10
OKOUTIOHMO TOU
aioBnTMpa eviomapoU
ETMMTEDOU TTIAPACKEUNS
(1) pe uypd mavi
ava 15-20 @opég
TIOPOOKEURG KAGE.

4.1.1 Ag@aipegon aAdTwyv

MNa va agaipéoeTe T UTTOAEiJPaTA
(Ghata)  TOU  evdEXETQl VO
OUOOWPEUTOUV OTO ECWTEPIKG TOU
doyeiou  TTapaoKEUnG AGyw TG
XPAONG UE TO TIEPAC A TOU XPOVOU,
XWPIG VO KOTAOTPEWETE TV ECWTEPIKN
ETPAVEID TOU BOXEIOU TTOPACKEUAC,
picTe Eval AITCGVI e Jeiya TToU €ival
Iod vepo kal piod §udl aTo doyeio
TIAPAOKEUAG KOl TTEGTE TO KOUWTT
évapéng Tapaokeung (2). Me 1o T€hog
NG TIOPOCKEUNG, EETAUVETE TO BOKEiD
TIPACKEUNG (7) Kal XPnOIMOTTOINOTE
70 WG GUVABWCG.

4.2 Atrofnikeuon

* Av dev oOkomelUeTe  va
XPNOIUOTIOINOETE TN GUOKEUN
yio geydAn xpovikiy epiodo,
QUNAETE TN e TTPOTOKA.

¢ Befaiwbeite 6T N oUOKEUN £XEl
amoouvoebei amd 10 pelua,
EXEl KPUWOEI Kal €ival EVTEAWNG
aTEYVA.

o Alatnpeite TN OUOKEUR O€
dpoaepd kai Enpd pépog.

* Kpatdre T ouokeun pakpid ommo
Taidid.
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TexvoAoyIkn utrepoxn TNG
OUOKEUNC

g 567
H texvohoyia TTOU ETITPETIEI TNV TTOPOOKEUR KOQE HE TN
MEYAAUTEPN CUVETTEIQ.

it tagm
peyme algilama
sistami

ﬂ Mpiv KaAéoeTe TO OEPPIG

EAéyEte mpwra av n ouokeun eival ouvdedeuévn otV
e o TIpia 1 O

E"-- EAéyETe av umdpyer kamolo okialuo i 8opd aTo KaAwdio.

KaBapiote Tov  aioBnmipa eviomopoU  emmédOU
TIAPOCKEUNG.
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Importer in Poland

Importer w Polsce

Importer in Czech Republic

Importer in Slovakia
Dovozce do Ceské republiky Dovozca na Slovensko
Beko S.A. BEKO S.A.: organizaéni slozka BEKO Slovakia s.r.o.
Ul. Putawska 366 Luzna 716/2 Suche myto
02-819 Warszawa 160 00 Praha 6 - Vokovice 1811 03 Bratislava
www.beko.pl www.bekocr.cz www.bekosk.sk
Importer in Germany Importer in UK
Beko Deutschland GmbH

Thomas-Edison-Platz 3
63263 Neu-Isenburg

Importer in Spain

BEKO Plc, Beko House,
1 Greenhill Crescent,
Watford, Herts,

WD18 8QU

Importer in Italy
BEKO ITALY SRL
Viale Del Ghisallo,
20/1-20151 Milano (MI)

BEKO ELECTRONICS ESPANAS.L
Barcelona

Importer in Romania

C/ Provenza 388 1° Piso / 08025

Importer in France
BEKO France / Immeuble Stadium,
266 Avenue du Président Wilson,
93210, St-Denis La Plaine Cedex

S.C.AARCTIC SA.
Str. 13 Decembrie, nr.210
Gaesti, 135200, Roménia
www.arctic.ro

Importer in Greece
PAR. SEITANIDIS S.A.
Polistilo, P.O. Box:1402
Kavala, 64003
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M. Kui,Byn. Knoscbkuit y3Bis,6ya. 5 ten/daxc.:0-800-500-4-3-2
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Clotniopixe, Byn. Kapaaray No2-6, 34445 TypeuunHa

TepmiH cnyx6u 10 pokis

Manufactured by Arcelik A.S. Karaagac Cd. No:2, 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turkey







OV:A3d 00€087085€

www.beko.com



